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gihe manuscript described in these pages will
ofter to the student of ancient and modern literature
much information regarding that branch of learning
which deals ‘with the world of mystery,— a theme
which from time immemorial up to the present
day has ever had a remarkable fascination for the
taind of man.

The substance of this work might, as far as
concerns its practical value, be looked upon as &
combinatiort of folly and daring; but from another
point of view, namely, that works of this kind were
during the past sought after, studied and believed
in, the MS. before us sssumes a character of high
importance.

The Essenes, mentioned by Josephusand Philo, had
already introduced into their religious activity some
elements of a mystic tendency, and the Therapeutae
‘of Alexandria were not behindhand in this direc-
tion. Their healing-art consisted in the application
of mystlc formulae derived from the works of King
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Solomon (Josephus, Antiq. VIII, 11, 5). We find
traces of this mysticism as the background ot the
art of healing in the New Testament itself. In the
Old Testament, of course, witchcraft is looked upon
as an abomination; it is forbidden and punishable by
death.

Nevertheless, the spirit of man ever groping
about in the dark was wont at all times, before the
dawn of civilisation, to thirst and search after that
which was hidden and concealed. For the purpose
of improving their condition or satisfying their
aspirations, men longed to employ in the absence of
all material visible means of help such methods as
they considered to have been supplied by the mystic
world.  Their aim at first was to alter their own
conditions by means of such mystic practices; and
any failure with which they met in the course of
~ their operations, they attributed to their own personal
defects and want of ability. Their faith in the
methods which they adopted could not be shaken.

It was this very faith in the eflicacy of their
craft that guve the opportunity to many an postor
to mislead the simple honest folk who sought their

aid; and these impostois, at least, had no cause to
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complain that Fate had been unkind to them, and
had not helped them to improve their lot in life.

In the New Testament (Acts VIII), it is true,
the practice of open sorcery, personitied in Simon
Magus, is assailed; yet this yearning after the
acquisition of the gifts of the world and the satisfac-
tion of temporal happiness could not be quenched
by means of religion proper, and the unbeliever
continually resorted to the practice of sorcery in
order to bring about, as he thought, the amelioration
of his condition.

In the Alpha-Beta of Ben Sira there is also
cited an interesting instance of the practical applica-
tion of the magic art (Amsterdam Edit. 1696, p.y;
the reference is to Nebuchadnezzar).

The Talmud (Sankedrin 675.) calls sorcery the
pdenial of the Providence of God”:— pm» *31 oN

;%Yo Sw jbee poncce DERd jov KEs Acd

A strong indictment against the practice of
magtc)s contained in the later, though most im-
portant work oo 00 by R. Jehuda Hasid,

The concluding paragraph of this work is as
follows:= 23 bR nunbe o3 K9 puno ppoa R
W DW3PNI DEw3 oy W MPLP YK KA 1200w
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2323 nEyr ekt 85 oha o oy xS a5 oon mbres
YO WED KET D 0O M PR D Pep mpsens w8y mpe
VRN DR DRN D 3BD ERI MY PR Pt vm
h R 5 Ak g v ' 5aa Sy oounm aben kO

ek jek oby o nnpo v Yoo

Sorcery continued to flourish during the centur-
ies down to the middle ages and later times., It
often, even in odern days, raised altars upon
which human beings were offered us  vietims.
We have but to think of the various trials on the
ground of sorcery and witcheraft recorded in the
annals of Europeah nations.

The chief work which is sitpposed to have served
as the oracle of all sorcerers thtoughout history is
the tamous “Clavicula Salomoniy”.

King Solomon who, according to tradition, was
kitg of the wliols world, and who, according to the
statetment in Ecclesiastes, could render all the joys
andd ([Blights of life subservient to his will, stood
forth as the pattern and prototype for all who
hankered after the things which they regarded as
the pleasurable and desirable objects of existence.

The legend runs that it was by means of magical

conjurations that King Solomoti the Wise was enabled
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to procure for himself all the delights and pleasures
i which he indulged. A glance at the work ponn e
(Livorno, 1790) by the renowned Johanan Alletanto
(XV. cent.), and at the Responsum of R. Jacob
Provenciale, 1490, (in the collection oean 1 by
Elieser Ashkenasi, Metz, 1849), is suficient to inforin
us a8 to the number of apocryphal works ascribed to
King Solomon.

Gedaliah Tbn Jahya in his bovk “Shalsheleth-
hakabale” (Ed. Venice, 1587, f. 98 b.}, in referring to
such wotks, citzs one by name ,nobr Pnso—the very
eyuivalent of Clavicula Salomonis. His words are
as follows :— mebe nepe Dann nbuw o
b psb 53 oatd (3 DI van Py ovws pranad
“IBP T QPITA IED N3M MBI MBAS Arm Doy

al-bE A R RN

In the words of & modern non-Jewish scholar,
to whoht we shall presently refer by name:—

“Solomon plays the same role in ancient Jewisls
Magic as Faust doss in the Christian; it is, therefore,
tiot to be wondered at that books on magic are
attributed to him.  In addition to the famous
Claviculae Salomonis, the followitg  works are
ascribed to him:— Liber quatuor annulorumn; Liber



de IX Candariis; Liber de tribus Figuris Spirituum
and de Sigillis ad Demoniacos; Clavicula Salomanis ad
filium Roboam; Libey Lamene; Liber Pentaculorum;
Liber de officiis Spirituum; Hygromantia ad filium
Roboam; Testamentum Salomonis; the Book Rasiel,
the Book Almandal, ete. Compare the writings of
Roger Bacon, Agrippa, Trithenn, Wier, Goldast,
Naudé, Horst, stc.,, in which the magic works of
Solomon are mentioned and discussed.”

© The book “Clasicule Salumonis” may originally
ages ago have been written in Hebrew by some
unknown author; a cruel fate overtaking both the
sorcerer and his works, and completely destroying
the original manuscript of the said “Key”. In later
tines what is supposed to be vurious translations of
it have appeared in the Romance languages.

Karl Engel, the great scholar of the Faust-
legeud, in his work Zusaquenenstellung deir Faust-
Schriften von 16 Jahvhundert s Mitte 1884,
Oldeuburg, 1885 (§VI Salomo, 413 sgq.}, has enum-
erated the various editions of the Clavicula which
have hitherto appeared. They ave as follows: —

Clavicula Salomonis Hebraeorun Regis transluta

in latinum idioma ex Hebraeo......;
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Clavicula Salomonis filii David;.....
Salomonis Clavicula ie. Der Schliissel Salomonis,
magiae et albae et nigrae, [“Constantius M. hat
diese clavieula von Jerusalem geschickt 320"
Romae, 1510;

Claviculae Salomonis et Theosophia pneumatica..
Wesel, Duissburg and Frankfurt..... Andreas Luppius,
1686, [A Reprint in Scheible’s Kloster, Vol.111];

Senuphoras and Schemhamplioras Salomonis
Regis.... Wesel, Duissburg and Frankfurt,... Andreas
Luppius, 1686, [ A Reprint in Scheible's Kloster,
Vol.I11, and in his Bibliothek d. Zauber-, Gelivimniss-
und Offenbarungsbicher, Pt.VI.]

Claviculae Salomonis, 1686, by Luppius;

Clavis Salomonts et thesaurus ete., translated
by Neydecker, Germany, 1716;

Clavicula  Salomonis explained by Samuel
Heineke, Pressburg, 1780;

Clavieules de Salomon...... dite du Papillon
Vert.... 1827,

In addition to these included in Karl Engel's
list, other printed works, vetsions of the Clavicula,
are to be found in the British Museum, e.g:i—

La Vera Clavicola, Mitauo, 1868; La Clavicolas
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Salomon, Firenze, 1880, etc.

The British Museum has also among itstreasuves
seven MSS. in the Latin, French and Italin languages.
They are Add. MSS. 10,862; Sloane MSS. 1807 and
3091; Harleian MSS. 3981: King’s MBSS. 245,
Landsdowne MSS. 1202 and 1203. Of these Nos.
288 and 3981 are French translations of the [talian
made from the Hebrew Ly Abrahiam Colorne; a copy
(in Italian) is, according to Ben Jucob’s bibliogvaphic-
51 work 0v1Epa WK (s.v. Aebe nesn), o the Possession
of Professor Steinschneider.

In 1889 Mr. 8. Liddel Macgregor Mathers,
author of the “Kabbalah unveiled”, by piecing to-
gether these various MSS. coutuined in the British
. Museum, edited “The Key of Solomen the Ky
(Clavicula Salomonis)”.

A hurried survey of these very MSS. might
easily convince one that they are anything but Jewixh
in character, several of them containing illustrations
which, in the eye of the Jewish Law, would be
regarded as blusphemous; the human fice or more
extended form appears in a cirele with the words
e ok added, the face itself in veveral instances being

even supplied with horns and the form with wings.
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With regard, however, to the Hebrew text itselt,
it seemed, as far as our knmvle(lge went, to be al-
together lost, so that in recent times no  one
troubled to make a search for it. In fact, it was given
tp a8 lost (G Muthers, p.V.)

Without entering into the reasons for the utter
disappentrance of the work in the original, might it
not be found in the fact that in recent centuries the
book had lost its value for the sorcerer, und had an
interest simply for the antiquarian student and the
fulk-lorist?

As late, however, as in the Faust-legend—child
of Teutonic soil and of Romance and Slavouie
adoption, the Clavicula served s the primary source
of the Magic Art which figures so prominently i the
legend itself.

- To cume now to the MS. which we are about to
describe, and of which 1 propose to give un outline,
I kave lately had the good fortune to becotne possessed
of what appears to be (as fur as [ am able to judye)
a Hebrew Munuscript of the “Clavieuls Salottionis”,

until this supposed to have been lost. 1 cume acrusy
“the volume while searching among the buoks con-
tained in the _librury left by my late father, the
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Reverend Samuel Marcus Gollanez. *

Judging fram the Appendices and probably later
Title-page, the MS. sees to have been copied in
the year 1700. There is little doubt that the copyist
had an older MS. before him; he frequently adds
corrections and variants, the rvesult of his own cnjti-
cism. It often occurs that in making such corvections |
he employs the expression 5733 ve&r <&K; and ‘once
(1.54b) he writes as follows:— nsameoane e

DEee npT R PO M T md amzn
We might clearly infer from these words that the
writer was copying an older text.

Our MS. consists of 72 quarto leaves of one
pagination and 7 leaves of a second pagination, 157
pages in all. The writing is in the Hebraic - Ttalian
hand, the MS. itself being supplied with numerous
illustrations. It would appear that the copyist
endeavoured to do his work as carefully as possible,
inasmuch as he now and again when making a bad
drawing confesses to his want of artistic skill, and
repeats his attempt at drawing the same figure on

the opposite page.

. My 'tblxax_x‘ks are due to the eminent bibliognpher, My. 8. Chais,
for kind help in vhis description of the MS.



The MS. has the following title-page: —
10815 Tty ntoya

aRow - DD

aadpa Per 1 o3 Yy e wex Oxter o M P
01p 13 930 NzaN 23 DIANA
A3 PR3 P ATyoa 0520 bR Kann £19z A o N
OVWE WEY BED S kwn W Apend uszd jam
AT ANND PINY KW PRI 3PN K M

nie QTIRWDN e

75 ;wen e

The word between 180 and mo% indicated by
dots cannot be said to be “illegible,” for it has been
cut out,‘e\'i(leut.ly with a purpose, probably from
fear; for it should be borne in mind that a book
bearing the title neb nneo 0 “Clavis” or “Claviculs
Salomonis” might have involved, even at the time
of the latest copyist, in most unpleasant and perhaps
gerious consequences, both the copyist as well us the
possessor.

One has but to look back to the end of the 17th
century and to the beginning of the 18th, and to
think of the proceedings at the Trials, and the death-
sentences iu connection with witcheraft and soycery.

(Cf. Dr. Jaraczewski's Yortrag iiber Hexenprocesse
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in Erfurt v. Umgegend, Erfurt, 1876, and the
account of Jane Wenhwm's Trial at the Assizes at
Hettford and Condemnation to Death, London,1712).

The general impression conveyed by a perusal
of the work itself is that it is perfectly Jewish in
tone. The invocations and names contained therein,
and the pantheistic spirit underlying the invocations
as well as the formulae are not un-Jewish. The
Jewish character of the work as a whole is not affected
by the foreign elements and names introduced in
the appendices and other parts.  As an example 1
will but cite here one point contained in a passage
found in folio 46a. In the reply of “Bilath” the
exptression occuts Ny S8, which proves that this
demon, iustead of being the enemy of God, is in
reality subservient to His Will in reducing the
sitiing creatute. .

This is certainly Jewish in spirit, since the
Christian idea of Lucifer is that of a rebel cast ont
ofl Heaven. If, for example, the invocation were
Christian, the author would not have inserted a
phirase so contrary to his own docttie.

| According to all appearances, the Magic Book
“Clavicula Salomonis” was composed in the East.
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And it is not at all unlikely that owrr MS., in spite of
nbviously late additions introducing in the appendix
of the work the names of Prague and Vienna, may
have been brought from the East into Europe by
those turbulent spirits who ackpowledged a Magician
s the Messiah and followed him. Styange to say,
there occurs in the appendix ta our MS. one passage
(fol. 6a.) which wouldeem to favour this theory,
for it leads us on toa perfectly new track, na.meiy, to
the times of the dveamer and peeudo - Messiah,
Sabbatai Zevi. In a variant incorporated in the
text, the very name *n3z (Sabbatai) introduced by
the abbreviation 8" seems to occur. The name 0w 3
(fol. 6b.) also points to the same origin.

Several times the word “Tetragrammaton”,
the Greek equivalent of THVH, is used in this MS;
this substitution in the Jewish Cabbala was adopted
solely by Sabbatai Zevi and his party; (Cf. “Beth
Hamidrash,” Weiss, article by N. Brull, pp. 638
and 108).

The MS. begins thus:--
wen Y'nno jxoo "y
A LERI R R
n% wnn avn nebe awes wrw anx sk aon
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Aot phk dnnt Mtea aneRt A pnbdar e 137y
3% npsen el nseney A 1> an abmana sy
135 n"yp nobe bR A nd non Py e nepe [roNe
NIRSBI 3 NEB R ANeKA 135 nbyan 3% T30 Sk e
837 5% Snme kSR nmit mbben ank AbrAn ARk AbuD
TEYR I 553 nrab e ovmesn epbea v o Y oan
N2 Abye 53 nayn oKL 12 0y 13 obe N5 et by e
O3 SnAN My KO eN nm o bk o
oAk e mseRa phna ym a3y SkA cn nasann
POy i pzeasn oeskben e we pbn mpy
5y on ookSon A pSn np 1y meabn Sty by aoRen 74
P 5y 373 OMBREM DU 0FIMR DUBEY b Ay Lonue 7
ML ‘B oM 135 113 Sk ooy oA Avp ek oue
amen 53 Sk £n3 1315 PR ek o ooKar ot Do
0A *D B8 D3 WPt R G vRakbo noa kY wan o3 Ky
ik 1 k5 vaed obwH mm naea mad 1 ueb e
Syt abynnb abir ooy ,orey AW 0TA i Bhe eo
137 5k 035 e by A5RA ohA 9E AR Sar men
AR D207 DEn R b ook Shab mnona xbesn
oW 33 e oskn Sy kb or nSam sy Sk pnca
3T I S KPR oz 3 pIn wem obd o
PESI (1) E3n v by powde el i peds vk 3 pa
N3 DIRA D3N 23 2 O'BIAA NI A SR LB sy
SUTT S oA
S PRI eReT ;5 on w2k mbani 1onne Lt
MR PR SBREA 2 Bpna o oaREsm
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Then follow seven *‘Prayers” (mben) in pure
Hebrew with here and there a Cabbalistic name.

I give the first two as specimens:—
WIBY (8RN BB DM ner R KON e Aben
VBRI BVIEN M PINAD DER 10 DERY A3 S
w305 i ohy ntk H>n sk evip o ]131&5 '3 A%k
WY 1P Rk b5 D wrn Npn BrRAAs nbIm oKz b9
WEE 1SR Pt Db WOD vIon ey WK chyn A
03 5K oA 55 ppny 1ees oba AR va DA Spe b3
AAD MM MY DY A0 IR SR oA kY nan DN
N3 RN I3 b werpm aan e magpeb 9550
STRAS R A TR ABE JEE opy ceye S Sy opd

Xy

The 8th “Prayer” contuins simply Cabbalistic names.
The 9th cotnsists of but one line.
The 10th is missing.
The 11th consists of two lines of Cabbalistic names.
The 12th to the 18th have simply the opening words,
with 121 fe. “etc”. added, thus clearly referring to
Prayers or Invocations well-known, and contained
in fuller and older MSS. »
The 19th to the 22nd are complete, but consist solely
of Cabbalistic names.
The 23rd has but vne word, with "3y added.
The 24th is complete; only Cabbalistic names.
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The 23th and 26th have hut ane introductory

Cabbalistic word.

Folio 3a. has:— }’ﬂ’ 12N yorls e anera
A Sy aza, 1oy ke Skees cen yym pan

ete. D'EIEA 2P O sz

Falio 8b. has the heading % cmn pazsaz png Sy o,
and continues the subject for fuyr pages
till 5b.

Folio 5b. almost begins with the heading abyen phye.
continuing till 6a, which contains 2 mben,
the first termed a2 nben,

Folio 6b. has another “Prayer” in pure Hebrew
beginning thus:—  ex Sxn 25y wx aben
TEAM AFIALSA NI DPRYI SR e M )Y

21 smna

F. 6b. continves:-— nneene ven secn wpn aiys Snryr
This passage gives us important information
concerning the Title of the book. We have
for the first time in the body of the MS.
the term npee, equivalent to “Clayis”.

Following  these troductory words comes this

passage:—

(sic) BicRee DWEC w3 300 A% aebe 3o a3

YR NI TR pureim mskhen e R SweRe PRI
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ek oppd [Avzn R ek 139 AR Reresm menen
etc. :m3rben
In this paragraph the following vegulation o order
occurs:— '
2 "I WP PR A N pasn 535 Uk mye e
NN KOES Ppped M M Yy gy o kS e o
DR MEwrp 10w D% KNI ovn OPOEI K Ul proem
X5 DK OMRY P55 e mbah kSe i asbn moe wn
oy k52 DRI AR e cp ue nsnn YER w9 poen
PN MEYS B R vyem vppo Y23

Folio 7a. S o W sRben A e e Yy
Folio 7a.—8h. aresn w Aaeben Syen mpp Arka
Folia 8b. ' maream magbon Sya
. o%y kM3 pben
, S50 b2 agn nben
Folio 9a. — 0 OEprask w) PEPRIAN ndsn

Consists of Cabbalistic names.
»  End of the prayer said prior  n%€nn nobes
to effecting the charm.
5 PR3 W PRYEN 1305 o 1%5n oo an Moy i
» orednm ovzRn
The following passage occurs in this paragraph:-
AskbEn W 1373 Snnad jresm ASKSER oW AYY SeRD
R K50 523 3y ank W 013n apbe b mrab Semee
W kY R nEY o nebed e mbuy fa e
DSFR P nnEna 352 np wcn
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Here follows the manner in which the 8 associates
are to be conjured, ns well as the conjuration in the
case of the dog.
Ax regards the latter we have the following regu-
Iation:—  moesse pay e 352 <arb qewn b ny e
NR Jope w2 R ey SRR Sptenw ob oy mbasw
own ouen by opraem evy
mpsen .
TR st ek o oed bz vv by Swab qawm poek
manw Bt e by Sk ocEa TR jERR JmR anem
' 4ER 2 orer 13n5 0b

Folio 9 b.—104. A W e
If the associnte be a hoy or girl.

Folio 10a. nysen

Folio 10a. oMana A Aed

The associates to be 3, 5, 7 or Y, exclusive
of the magician himself.
Folio 10b. Two Prayers. nben
Folio 10b.- 1 1. - o' ‘En TR
Concerning the Y days’ preparation for the

act of conjuration.

Foliv t1a.—11b, ' jnaen
The ablution and recital uf certain Psalms.
Folio 11a.—11b. e epind Y TR POED

K03 nSEn o nben SpRY
T
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Folio 11b.—12b. nSen N3
» 12b.—13a nee norben e ek mopena
13a.—13h. : x"enS nbea

”»

I this paragraph mention is made of all
the vessels und instruments required in the
act of effecting a chﬁrm, the incense-burner,
writihg materials, ste. |

18b.—14a. n2x923 Mmam paens
14a. S5 orvave mzkbs ew yv
14a. —15a. Mduya Ao Aan R
15, . marSh3 MiesnAs
158. —15b. 53 Hm3 DY BRA vy ok
15, —164. MR oo
164, BN MY

16a.—16b. The following words enclosed in

brackets show that our MS. is a copy:—

"AR (M2MNA 9203 BRYRN MEMNI RS $3e)

A" M5 g p ey 23 bR ooz mn by sk
"R R i nSenm 3y ooR 15w ot oepn S
13p5 by 3R s 5 Sagm nra Apd Y amn oy
Mnm anzm oy S en B e anbe atieaa 1315

e ind B pi s Nl |

Foliv 16b.—174. "M AvunB
» 17n Of taking the blood of the bat. abepn oo
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In this section ocenys:— (NP SERD

¥ ARAR W ARRE B0 CGPD S W ey e b
JEYn oX A% Sy e e Sitn omaan by eRw

5" 230 W PISA DY A3SAN SR SN by W qy wngd

Folio 17a.- —18h. 53 W vna Rbpo
18b.—-19a. mms o oeby eyt Bp o npeD

194, 19h. ; S92 P [ enono

o H9h.—-204. e DeRR PRSP M oD

204,
., 20a.
Folio 20a.

Folio 20L.

" 7

DYIN3IN MEPIEAD

Jhe's W twb 733D

ISR AN W23 =Ry Bysesn BtIhn |
con ren patys obye

miSye 3™ 523 Sy enipn StetEn MY
AN AT Aty

Falio 21a—23a. Mmesann Eo

spp. of symbols and figures.

Folio 23h.

M OAI3 UED Mavean SED F")ﬂﬂb ® R

This heading is inserted by some later

hand.

The beginning of the next section is &

Then

APED |2 S KORD Y
Nz Spepta Hren en POy e yaen

Folio 23b— 24a. 550 nx k=3 ced p2%y uk yoge W
b=b pemr ekt bzn s San newn bz
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Again, 2

9B PR SR 15 Y P e % Aap P ey
'8 RYE0 9 Sz P SEie Y IR
1V PINK R PINK % R PR AERa Y Ryen
MR 93M Anp YIE S2m aye rena bom §ta
M3y 53m pws vopR Sam Sye vere Sz oney
52m nao mpyeo bam weyed ndeo S e
Ko7 n%0 W IS opr ' mim A% S e
SNy MEReY U wEn wbeny T 1320 M
A2 2w
This whole passage is highly intepesting,
containing among others a conjuration of
the “twelve families that came from Heaven
to Earth on the day on which was born the
son of the Great Satan—your futher!”
lines from the bottom of F. 24a, we read:—

b R TR aRin Apa MZEN o wrne
ORI nn Aane 31 935 ooy

STVIR DR e W Aone Atan % wesm =) 72

o'n onen 5,\‘_1:‘7,';1 5,\'\'15 DB DIN3Y
onazn erd PN MY 3w peda o pren
D35 373 BN BEM RME oK wEE oI

D"V I Y KA D PE R XD BT SRR CINDS
Reforring u‘s this passage does ta the Koran
and  Mobhammed, have we not here the

ternunus o quo for the work itself
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Folio 25b.—27b. Concerning the 12 images designe
for the 12 hours of the day.

Folio 25b. begins:—  (*> bwba aowt) ora mpw by 20
Nwpb) or bao mnery e ney [added pexan] obya
(O35 y3 137 K5 nswba b
A work written by one named Bavixts is described
by Jacob Reifinann in the periodical “Jeshurun”,
1864, f. 60 (Cf. Ben Jacob’s oeecn ww, £ 287, s v,
(@583 22rn5 Syn 2o
Folio 27b—28b. Of the 12 images 1557 nbvn
corresponding to the 12 hours of the night.

The 7th, 8th, and 10th are missiug.
Foliv 28b. (last line) in different hand ovn vy woes
_ Amyp3 n55m
Folio 29a. begins:—  ppin o3 newy ames ey oy
mnon 53 pbys pera owea Mmoo
D ARM KGR M3 DV DM mbene
MM mbiyen 1 Yy nbyen mpyess oo Snzn
ek hyen 1 ann e e maiEeRn mesn
DM aeR amakSen Nt owpp weDr oo
(sic) 7590 Maapea o5 IRE ME3 37 oA
D'ZYEA MPYERI NSRS MyId Ann oy
ENENEN T 5y ppmm mbyans 13 Mo b
A R pSn Saa peeenb o Sawsnn
MEMPA ML MAa ovn bR pesn aeyn o
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ey paub ot 335 nbann Ydrn mbyen nepss
I3 D PR OIER MY Mpand VR mbped
TR IR 3 b vRe Ky Wk
Folio 294. nSyen e
Folio 29b. mponn Y
Folio 29b—30b. [2 pp.]  5en ~on nbpean persn Yred
Wit nbyn Ny DAnake aen m nbo i byt
sk Pruno 5o i Siem w3 nan by
Se# 5ok cxn ap S S oran wn ap nan sah
N Yaoamn ey g joid
This reference to ‘“Abraham, of blessed memory,
offering the lamb (sic) in place of his sott
as 4 burnt-offering”, is Uistinctly Jewish
itn chatactet.

In this pottion the following passage occurs:—
DGR K NER ‘T B1Ip 13 BpaRy ihnR #HaER
PRI 1) £non obaA pwnan b e ov
Wit by (odw denp wrpn Sanbi s
SEs el pawy Db R3S npe waeb
M AN

Folio 30b—31b. AN kP e nbpod

Folio 31b—32b. sn nbyen) nep nben nbyens
: (J¥D AN

Folio 32b. NaEY 0 nSYBR) M npeana abph

(e
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Falin 83a. nwenn ndyen) ahns aerenn nbrono
' Cerg nxap
This contains a reference to such sciences as Philoso-
phy, Medicine and Alchemy, thus:—
Mpaea esng cowea w3 Sy peeeab anbvpe
KOEIEoR FRIET PIEISIOR 183
Folio 38a. (@3 nxapa “n abyen) v peen nbpeno
Contains a reference to Logic, Music and
Politics:— v
mesn (L pran] pera 0 mesn 3% peenb o
ANER en kenbe) i
Falio 33b--34a. 1 nbyen) oown waen nbyeno
(ew §"3) 00 RN
Contains a reference to Astronomy, Ma-
thematics, and Fractions.
nesm ©anzn nesn oIk 33 S5y onbsa seeend
AMITNA NZ=moapcen
Folio 84a.  ‘nn nSpen) (2 oeike) oupio dvseen nbyen
(WM RPN
Contains a reference ta T hcolngy and
Physiognomy:— nesna peeny ahon e
WYIDW KIPI RIFIEA-NEM abr
Folio34a—34b.(NB® & pn ‘20 nbyeayyr ntyenn ndyeno
Folio 34b. (13 x=pn " abyon) jo0 pess ndyeno
(130 KIED KA abpen) 39py K™D nbyeno

2
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Folio 34b—35a.(17¢ 5% nraps 3" nbyen) 04 375 nbpens
With regard to the Cabbalistic names with
which this paragraph begins, the author
says as follows:— o3 nbxn ovwn oy
NP WG OPUND TM PEIT AL DM KD
n"man o 5% vman b ona Sya oenvan
Mz Amen N 5y ovwvey v by nh,'":'{
1 oorh Bae b Wiy mpy ms omR
nwR QMY by nxann .oIkA 93 oven nen e
FREm 0vIza Mgy arepsn 55 nme WD A
:MOYD 3™ 5310 nbie kY abken Ann i

Folio 354. Here begins what i8 termed: — SINBA 488

nbYH BrA NIy miel SHAN
. 11 5K BABNIAY BUORSBA ABE

Folio 35b. oot sRE MEY

| FBER ARSSR PIBY

ayaw owes obeen oakbon mow
DBt NPIMI PINA MY
DO 113 A BbE oY

Folio 36a. Conjuration for Sun-day :nen or nyaen
bhb b#3 A 1 arbo DYy ovpmi praen
b9 1bewy akr oerpn osROEN Pibes) bwnEd
HBDS o awn ey oseRt SR Kava
R Sriart evn ovbi oE FIRH asian ows
Ansen RSeA brey Oy peser nwiw no bon
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A1 K13 R Sk ok 7 cwa pewn o by

3 72 Raw vem bk jbem Yineny

Folio 36a. Conjuration for Moon’s day 7335 o» nyaen
» Mars’ day ovxs o nysen
,» Mercury’s day 32w ov nyaen
,» Jupiter’s (lgy pIv oN Aysen
,» Yenus' day nam 1 or nyaen

o ’
Folio 36a—3¢b. ,, »» Saturn’s day sxnsw oy nysen
“olio 36b—37h. oY Aayars odeiea AraRa mmeno
Folio 37b. DYI3i37 3037 Mgynnd
Lebe okeb wbr 3355 o0k Orske nend

3w eep mad oo pavd npteerebe ansy

el

Folio 87b—38b. D'ECN 13 Y WR PR NYsen
Folio 38b. (end) 30 puavin wan a5 neben n
M 93 D H31 M3 ohMEed MEED IR N

A2 nduyh pin omana we jpeb (o ey o

Folio 39a—39b. :meyen 5y Seyr i aokz wwy any

“olio 39b—40D. eraben wab exs aben
Folio 40b. ~eco mbiey oany ke Mmeam e

Sv23n o"¥p W SN rden
Folio 40b—41a. crvemm mbien ee
Folio 41a. (end) MYz oo ke mew ooed

myen ean b Snan oavepap ontew
£ 25K N0 20 eRM mdiem



Folio 42a. begins:— %2 % yunb pen wew o 5
nbuya 03 0w s PN oA bv nepen
KA ATy 530 pRNA AnERI A AR ASRoEN
mamey Aeh 3 a7 1370 e wem
N3 NIV AN MAEND Sz MM 2*hIRen
It continues for two and a half” pages.
Folio 48a—438b. wx oozna ex1 nobeS xa min aeen
KIP' 2 ANIN MAY DBFE KIFA NKRNEI e
MR R A Isen pnm nede pyaen aeen i
GER K e WK B e
ren ek e 521 1poe3 131 awdes nwy pa e
amnagn vseh va ena
Folio 43b. =gk ' 53 »a-eeeenbian b3 bk oea
wa 1oen M 3 noben pwin apsenn yoe
n121 51 53 5% owa gy MM
43b—46a. Contain a number of conjurations in which
numerous Cabbalistic names occur. The
following found on fol. 45a. may serve us
specimen :— '
13 (193 K") Bop TOY M R P Wy
DN 12 TR ) JOSENI 12 IR
5?.:)83 ]3 BIRRI )3 MJNJ 13 '\.\Pv 13
WIZTN 13 NOND 3 '!"l"lb’N 13 ENIWNI |3
53 Sp owwes rh Cew (]ncw R'C) "I‘!‘ b /E
o neby el ben opn oo oo m e sRSan
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By Yo '3 DEpea 1h oiaza b7 (“kpo1e)

Paek My 7Ok ovpn S pona peses ok

poh AN T gz b nwpb kane

x5 anews oy kS pya AP ek

A nYEn ek My apea kD noRa s

Folio 46a. M 3373 DT 1R OPTERI 3 nEne yh
raNY P vhy Asn smI wReER patn mB

273 hEn ey

Thig ptotestation on the part of the author with
referefice to the sign of the Cross seems uite super-
fluous; it is just the followers of Sabbatai Zevi who
are distinctly spoken of as making use of the same

(Vi({e 13y.n'y1mb p. 55b. 12 183 wapbe oo epe #obm
“Abb 43 S8 390 nph ity BTl sk Sy s oty u3b newm
133 1563 oy SHad 1Y por o) el oe MK bizh 13 1m0
DUIE B Witw DR Be2$3a 5% 1ok nkbzn by ppan mke £Y ME

(;im ‘s Aheesn Sy oanca

Folio 46a. (middle) 120wy S Sman 93 ww

1957 midod buen wr abyg 53 by 95 ens

VINDEIN T rimpn un Sy b M rEm

D Mape Aytb pienn ot Sun gods o 1o

_ EED 99 wanh mepb sio n e o

The next 5 pages (46a—48a.) contain the responses

of the Evil Spirit, with symbolic accom-
paniment, concluding with the words

&'7*3 sto eb=n on



folio 48a (end)—49a. PIRMP Ayenn poIpnd
ovony B PR (sic) TIRRP ‘B D Aytd

i ndyan nonob abka yewa nodeb bann

3 peam

Folio 49a (illustrated) ends:— noRo0 oben on

YN owana or e ‘oa v

the last line beginning with the expression

fhph by

Folio 49b. commences:— 2R13 »0° ppeen oR%en by
DR AunD am-eyp »p1

IH]

" YR oMo Anexy by by
» ‘3 ﬂsPD
Folio 49b—50a. ‘3 nbyo

Folio50a. j21 % n2wo A b 1MK Moyh nepa ox-/1 by
8 K 85w e 2% e np
Anather version of thig paragraph isadded

in the same handwriting.

Folio 50a—50h. ‘" ndyo
Folio 50b. N ndyp
” 1 nbys
» n nbyo
Folio 51a. " nbyo
. I Adyo

" . R nbyo
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Folio 51a—-51b. am nbpo
Fulio 51b. o oy ebe b s
Folio 51b-—52a. <013 waN o b ey

93 0 bR
Consists simply of Cabbalistic names,

Folio 32a. N 2L AN
Folio 52a—52). A EEREREREE we P
Folio 52b. o5 npazn

FITIN vz FORIR TION DYIONI ION Sx ora
WEOIN RO SF O N T BINSY S e
JRONOI W NEOR RO SO DN
eenad  jieea) ]mm e i jiebion

on o1 ey Sx mn |1t: apky i) |1r5b'13‘\t9
Folio 52b. Concerning the 7 Planets and the var ious
parts of the human organism.
Folio 53a. begins thus:— nrn mbpee weo
From the end of 53a. to 54b. there are 28
clauses  following upon the inttodtictory words
293583 ok
At the eml of the 28th the following words
occur eticlosed in parenthesis: —
(b Ay RS 5 e e 2 2nin hun o ane ~"b*);
another proof that this MS. is a copy of an older
Hebrew MS., especially as the writer *&5 uses the

wurd 3830



Folio 54h (end). The colours of the 7 stars are here
given.
Folio 55a. contains the following pa o Experiment”

of Simon Magus:-—
The words which I have enclosed in parenthesis
seem & later addition: 735 KSpm Yy py Meeda 98p)
(7 g0 ATon KM 3"y 2"
33 KO W PV RN AERW W 12 NPDY 57 J10Y)
MVE 103 33 By Ay AER P AN myE N aneRy 12 avn
AW IERI ANN pI3 mamm ashE BEn ©IYa 33 Bm aesd
TP IPHIN BT PPY 3D AR 5UY BNEA MY msz a0
DRI APSERT AN B9 pinp 85 D0pp ‘3 Nz abEn PIsRs Noy N
23 npo nabpa wwbos avn ephea an ta 15315 TONK PUOTN
P38 NP ;NI TDI ‘)33 DIAR PSER MY N BE EE TN
£a3b0 ,‘lg"xl“):) TONR YUOTE BNV B3N NNED 1S IEN jps s conm
MY BS 1 KSR T AMA3 BOAN PUSTH BN 9745 SI0K TN
¥ o3 g pwa ann jn P 89 M pon kD mps mzp
¥ou thws opn B KN oopn non g 2es kY e rAna
ey nSeaw s En ey pwdh aow mia opsa Skops apzav
MROIR NI w3 mno Skesy oo bas nzpa b e pazye
RITIYM R ONYNEON eEa PRIIN DINDIN NRDUN
T2 2 EN KR mEm 4R ]18‘7;\‘ DINDY PO IS SND
A9 7% MoRn Mz Mz ombe ‘2 nSe g En op et K
EK ©I3Y ‘2 Tae SRER AR TS 10 Mk aRsa ash penn a3 A
ATYNE MY AN NI BRI MY BAY jan AEna AR e piena
WAMIIP FINI I ATEN T8 NECIAS 3350 AvAD SIS I FI¥ 03
A3 BR IST CF MY IESOI EOSD TN MIDWHR I CLFLIR K IED
£'3I0 PR e e Kk amSEs 335 KD SER RS TR ITER

Moz 0 3 Sea g5 cEEs s s Am o aaRE RN kW
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TR Po W AR I P v 93 un /5y e #b M sRen SRy
(33 A 33) anon wh mbke artes s oy 85 mmea e
MR Es ankrzh ote SapmoREe em s pees bSp omacy

i SR AN PRRKD
On the subject of “asking three questions and no
more”, the following passage occurs in the ovren ato
W Swed onun va RS £37 uEb Eeamn e etea

on neded Avapn aeke Ntk K%Y 3 ama mbwe o
EYE3 BY37 5o e Skedb oba oo ownd obaen

nng

Folio 55b. begins:—  presap e jpte St wva v

577 *NAKRI 3nn

Folio 55b. (middle) WERY e K5E3 AanRb oo

n%'D uIRD

Folio 55b. (end) Under the Amulet itself we have

this remark:— w1y 125 e o nons k

oy ny peon 913

Folio 56a—56b. contains Wk fpie jres

This “Expetiment” concludes with the following
remarkable confession i parenthesis:—

1) 3mIA AR mIeye nnk aaen e presa ony

(ner M ma nepen oo e (s e

Folio 56b—57a. contains:— ARSES M rwd s

The following passage vccuts it the course

of this section:—"21 a"3 02413 Y33 Mmsa eank proex
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A1 Wk ‘N e 3 e omam a0 p:umu‘
5 vy RINER o8 oReR NSt [an 3=m oo e e
(" pan 579) nan =51y I <Mt b o b |
Folio 57a. contains another short form of conjyration.
WK NPT N3 O3 pran eEndb o praead an 1%
NEOINY 115357
Another proof of the Jewish character
of this work. (Note that the time for conjuring &c.
18 after the outgoing of the Sabbath. The Talmud
(Pesahim 112b) mentions that the ove go about on
naw xno and Wednesday night). )
Folio 57b—a8h. deals vith the case  nx pem on
TUTPERY MK MYS 125 Pk eea aoesno pRyd
At the end of 57b. we have this observation - -
ARw ON2KS0 3755 KD DuEn D Ak R VRSEE FN
Y R uen Sw Knci SN RTiKD WD K3 acny
131 n3ee3
aud at the end of Folio 58a we have the following
characteristically Jewish invocation:—

N0 K3 AN R ASERN SRR ANECE FEW nike i£13
b AR P I I LT I DY AOR D S utee 5
ROk OvA Y2 8y Y ark by ',‘:r.-.w ORI I
55 3 33 k9§13 Szoy p a2 Sop VR 3 gy
NN MY PSS L3 cw mpek kber vow SRR
A M Enb A o abipen Woea Sk abyn vexs



— 40 —

13 jeR Oy N3 A% oAb A kS s oy

Folio 58b. The greater part of the page is devoted
to an illustration of the amulet referring to

the ship spoken of above. The heading of

this quaint and peculiar illustration is as
follows:— NNR SERD 7SO0 ANY Jep MA

DRTER 13

Folio 59a. contains 2 illustrations introduced by
-these words:—- T PIND R MmN oR

Comm ovebp ue neyr Ynen 3"y anank mwncs

;3R M3¥3 peed ARy v pnk Rnz) 0 ane

Folio 59b. At the head of one of the dingrams ou
this page we have the following:- - Supn v

X1 AN ‘DA Rbea e anka e oeanve wrben

PO §I3 A 0P P R i &S

Folio 60a—60b. M3 g pna S e
1 oed Mok M Sn vha i ks 3 oyt Sk 15
DIDID K Mok 3"k xS gy ey e bee oot
PIRA K 23R MoK S"AKY A2 s ﬁ‘,:e& T N Hen
D M nSER b K pow Brsn b b

Folio 61a. begins e ma nzyen 5% sy ya
| IRD TP D LNk mzed o e ana pen
anaa W p3b mevn omen mns Yish o

L iEop by oaw b

Foliv 620—G4b. N2 aeah er Ak apan
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Folio 64b. PYYIRA MMA Bnin
Folio 64b—65a. npwen 53 nassny
Folio 652. .. MM MR NEvad

Awyen by 13 ayee k52 113 M w000 Awyo (b
Folio 65b—66a. Supa norbo nn
Folio 66a. TR D APaL3 IR M 15 avab e

m3x5e 53 3mx 125% aboa ora 1wy 1315 Yoin

J¥en ok oSipa

Folio 66b. b tm okt 137% mman mkad 1nk e
BTMNDDY 708 1bps xRN 1 e woR

K55 ND MM MR 37 1wAb ¥ KD

Folio 67a. "3 W13 mne Su3n np nka: snba nrad +pw

" . baghn 85 Y
Folio 67b. noebd by mngd apw
Folio 67b—684. ML Mg e Ay
Folio 68b. Rt prtab pe
Folio 69a. A0 55 Sy 15 v 2w ma wanb e

=--OREN 150 Y1 ey 0wy M3 135 PIERnY
ek obpd Awbe 90°3 by pasn v
It By hikay opbe ' pp’p mki apsena
NERA S 199 Ik 19 5 nbe Ky Sasrin TeMp
AR b Y 0 0 Inen 15 mbier ek by
75 RN RS WD OBAN MK T K3 R
NOREN Al POR K3 iy Shemm naen Sy

175 1 R agb



(Cf. Azulai's 09vin o, s.v. Joseph Karo, and the
work *3¥ myawe printed in aypn)

Falio 69b. is blank.

Folio 70a—70b, 203 pips b33 meprb bam PPNIND s
PR30y M0 g 0 ansk PR A ensn wba 3w anm e pbin
W23 3533 A%p 0 A 3P copak AP B 3I0A BY AgY) d60
noM .""\'wn VBRI 8% AT B 5P M3 Ao YAaTa BT e
i]P:ﬁJ BIZST DN PRIATR OKIA AYITAN NSK S0 BV T Neien
2R N2 SO0 BEER RIS N33V AT 30130 B 10 g ancka
gon owan 93195 M evh manyn bips o ves wan 85
PR 530 KNI BAbKA BEY 1N PG GK M3 w3 K3 Sown oaen
w3nw DW9T MM AvEa2 9331 Ao abpo wRtos ppeis ek
BITVTIMY ETNIEDY BYWNIEA BOKRSDN 19KS ]]Pjsj PrIER MY a0
RIS M Hwo aish e Sias aon e Spos cEs
Swrep 3 wmwDr Sy P s Spepiz 1303 e Skavo
w5 pudh wh pinw San pwak AMEs ubh A0 ANIRNE N3RS
1y % 3wah k3h ok w3 wm pskr evp eabe na3 Mam e
n2 v qubon S22 n331 193 pUEL KD pTTe mbio 3ha AR
mors ]1"3.\"\; JzEn Ny avpa asted assns pEEn em peoey
wp Ot abkn wgns g £Ea A ek 1D BT p1p TR ‘A
vy epbe A RN 3w w'ﬂ;}: T3V Y P DN EEW BNS 5
1IN ns 1ean R 510 Ik ber eusa Yoo ghin wsk bow
L35, 3umK 1030 Ay ety hipw wea enan S Bnwer pvan peee
WTPAS Y BEA M I BN I ©phER 13 el 937 nSsn M e
een opbe 1333 UM YRz nsEn MY s e 3h ey b
maa "1”),\"\3 WrEERr My sy Anus anuen 2PN DB RN
WHFS KA VDN NINI MESTH PEEA ‘A3 "3 M0 BF wYn
amea ane ksny ot s b eaen Yoo vapia sewa en
‘0 mew 5331 BwIpn Avzn axbos ]11')313 TPSER NP P PEuR
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PARIND 3z 1y 33733 Dt 33 By T KN 10y R3hd:
MR b3 1y Hany (o2 oonpsd ¥nbv) nam nhys 7 Wy ‘3!
WEIS #5033 RS 533 Avanmy napy e P13 %3 My P ey,
Sh>ab ‘8 jrop atsea nadeas TITA MY 143 MaNd Y3k pyws dbt
() B31 3 928 A1 3 1 1 :A311pA Ay IR Siaash e
ANy oyb ‘7;: MUk N3 k3 Pren 53 95 1 pangad yo
IPDA wHN TIP3 Nk mapn wMan To9ks NSREN 10y 3%y
Folio 70b—71a. 3% py
Folio 71a. R 0" 1 Aozt 3 by swa
o e RTIT 6 NTHIR £ RN v
20e oy mhy Sub.

Hereupon follow nearly 4pp. (71a—72b) of the final
Prayer, and conclusion of the former pottion

of this MS. It goes through the entire

alphabet a greater or less number of times,

and begins as follows:— a1 156 ,y»sn T

0 0BR T Y50 1k Top 1 155 K5k 58

MR 150 A ot b ek 158, 3mK 1, 1Am

1t ,0%15K 150,10 1ttt K hs 1be pat

Mok oo pok b pek b qeR 150 oobe

| 2 M3 5 s de

(Cf. *“The Book of Rasiel” f 302, Wilna, 1875.)

After 72b. follow about a dozen pp. in similiar hand-

writifig, though more cramped wid closely written,

having u tresh pugination.
Foliv 7a. has the following heading:—  snon npn



R MRS TP 19 PR R NN W NSN3 Rt
A1) AR AT NENP T RNAm B RS pm
The “Experiments” which arve contained in 7 sections
(f.1a—8b), ie. on close upon 4pp., begin thus:—
PLON DWIR VY B3V DWPE MONET AN 37 IND 03
NN BB MOB - ANY PO AR MY DAY P BN
MpIN 17 B 53 WORE Y noRe 931 wpan ek 93 Yy o
y3end 7w M poo jyeb 0 m@pm Mevd
nRION PR PR N3 o mpaen we b3 wnnd
yoend By ayane Ao PIPTIR owe asn sPRIYTIN
“epm a3 Sron pebren cee aneb askben g s
A BN fie

Folio 1b. begins with the Cabbalistic Alphabet:—

S5 ‘3 memna

Folio 2b. %3 g1 %3 Nk MY Keznd atpae nagbee e
by by mye jn }\"Wﬂ nnRzas a7p 03 AR

AER NIENC 3 AN%YAD '3 AERY YR 003 ppiso

pazo nerden obeo ey 93 nyId peeeo 3

pIRnD k3% MpAD mver jon o

---------- TEN A Naz0 03 opeh epen My

meng moen S5ennd jewa 13 e - (F.8h.)
EXYATEaR nese nngea SEed odbsin

W PNECT 2 ApaEnd psend Smn o g kb

S mpsena

Folio 3b. (last line) -npnpwn b=z nmed nes aby phas
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i

MR AN ATpEenty 'ﬂg"l?!t"p:n 1!:6“' |
Folio 4a. 58777 R"3 #3520 A"BRR ISR ARR 137 DoERY T
"1 AR BIED. b3 PRI

Half of 5a. is taken up with mystic names and ahd)
other half contains.an illustration .. |

The last line, in & luter hand, reads thus:—

R7p% FIRAED 15 ANARE N33 ND 1 OV

Foliv 5b—6a. is perfectly Jewish in chatacter.

It begins neum pra e Sk
Folio ta. has a sectivn of ubout five lines with thy
heading SeRA RNy

Foliv ¢a. (7 lines from the bouttom) hus the heading
508 oirpa onY; it contains the following
pussage:—  6¥3 baw sphe paray ‘n bes
bw 3"yt pe PIBEY cex AR sex AR
(*har k") N3y beM “13‘*1‘1& o3 F134H
R5e SN ALY oeat braan e ’m*mat‘} e a4
LA "")R:“t: BEI R qun R cen
NI It PRE'D IR e SRBS
_ 13 oevipn orarben

Foliy b, nen oo Sory oY

W pmad nbke eps

" ' oo 3w nbap

po I NERY e @R pete m ghe obenb
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Holia 7. has, in a later hand, the following words:---

"D R"Y 113 Y b e iR
referving to the Alphabetic Prayer beginning “p*2x 150
(Vide above, s. Folio 71a).

Printed by M. Ginzburg, 36, Leman Street, London, E.





